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Oz

Bir edebi metnin yazildigi donem ile okurun i¢inde bulundugu dénem arasindaki sosyal,
siyasal, ekonomik ve Kkiiltiirel farkliliklar metin gerhini gerekli kilmaktadir. Metin gserhi
yapilabilmesi i¢in birtakim usul ve kurallar1 bilmenin yaninda edebi metinlerin tarihsel siireg
icindeki baglaminin da iyi bilinmesi gereklidir. Edebi metni ortaya ¢ikaran bilgi birikimi de goz
oniinde bulundurulmalidir. Ayrica, metin serhinin sanatsal zevkin okuyucuya aktarilmasi
konusunda 6nemli bir rolii vardir.
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TEXT INTERPRETATION

Abstract

Text interpretation is to make a literary text comprehensible as a whole or in the parts which
requires clarification. The social, political, economic and cultural differences between the period in
which a literary text is written and the period in which the reader is present make it necessary to
interpret the text. In order to interpret a text, it is necessary to know some rules and procedures as
well as its contextual situation in the historical process. The knowledge that reveals the literary text
should also be taken into consideration. In addition, text interpretation has an important role in the
transfer of artistic pleasure to the reader.
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SERH KAVRAMI VE ANLAM ALANI

Metin serhi” kavrami ¢ok kapsamli anlamlandirma potansiyeline sahip olmasi nedeniyle
degisik disiplinlerce farkli sekillerde tanimlanmustir. Serh kelimesi Arapca kokenli olmasi ve Islami
gelenekle ilgili olmasi bakimindan anlamlandirma ve serh uygulama usulleri de ozellikle ve
oncelikle Islami ilimler cercevesinde ve Arapga sarf, nahiv ve belagat kurallari gdzetilerek
belirlenmistir. Serhin s6zlitk anlami, yarmak, agiklamak, izah etmek olup terim anlami ise kesfetmek ve
beyan etmek, anlasilmas: gii¢ bir metni beydn, tefsir ve kesf etmek, bir durumu agikliga kavusturmak, kapal
ve gizli seyleri ortaya ¢ikarmak’tir.

Arapga sarf ve nahiv bilgisi, kelime ve harfe dayali kurallarin dil bilgisi ¢ercevesinde tek tek
veya tamlama durumlarinda sahip oldugu anlam katmanlarimin ele alinmasi seklinde serh
uygulamalarinda ©6nemli bir yere sahiptir. Ses ve s0z yapisina dair bilgilerden sonra

anlamlandirma uygulamalarinda ise belagatin kurallarina ve Islami ilimlerin gergevesine gore
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olumlu, olumsuz iletiler ortaya konarak siirin/kaynak metnin ifade ettigi anlam konusunda
objektif ve subjektif veriler okuyucu ile paylasilir.

Sanat eseri sayilan siir de belli bir sanat anlayisina sahip sair tarafindan aruz kaliplarindan
birine uygun olarak bir duyguyu, diisiinceyi, hayali, fikri veya bir olay1 kelime ve kelime
gruplarina anlam katmanlar1 olusturacak sekilde yerlestirilerek okuyucu ile sanatsal zevki
paylasmay1 amaglar. Siirde paylasilan bu sanatsal zevk, okuyucu tarafindan anlasildiginda veya
algilandiginda duyulacak haz okuyucunun siir ile ilgili gelenegi bilmesine ve kiiltiirel durumuna
gore degisiklik gosterir. Metin gserhinin amac1 da bu haz unsurunun daha fazla hissedilmesine
yardimcr olmak amaciyla yapilan paylasima dayali bir ¢cabanin {iriinii olarak goriilmelidir. Siire
yerlestirilmis anlam katmanlar1 ¢oziimlendikge sairin vermek istedigi mesaj daha iyi anlagilacak ve
siirden alinan hazzin derecesi artacaktir. Serh kelimesi de bu anlami ifade etmesi bakimindan siirin
katmanlarimin bilgi, kiiltiir ve siir gelenegine olan yakinlik ve ilgi nedeniyle ¢oziimlenmesi
anlamina gelir. Metin serhi de serhi yapan kisinin “ben daha iyi bildigim i¢in bu metni veya eseri
serh ediyorum” mantifina degil “okuyucu metinden veya eserden daha fazla haz alsin” mantigina
dayali bir ¢aba olarak goriilmelidir.

Yine sanat eseri sayilan diizyazi metinler de yazarin ifadelerinin zamanin sartlarina ve
kiltiirtin durumuna gore yeniden yorumlanmas: ve anlasilir hale getirilmesi icin hdsiye, himis,
telhis, ta’likat veya genel anlamda serh adlandirmalariyla agiklama yoluna gidilmistir. Bu tarz
acgiklamalar genel olarak didaktik amaci 6n planda tutarlarken siir ve edebi metin serhleri sanatsal
hazz1 6n planda tutmaktadir.

Sair, siirinde ya sanatq kisiligini ya da vakif oldugu ilimlere dair bilgisini ortaya
koymaktadir. Birincisini yapabilmek igin siire ait sekli Ozellikleri ve edebi sanatlarin sagladig:
kelime oyunlarim1 kullamr; ikincisinde ise vakif oldugu ilimlerden ve bu ilimlerin
terminolojisinden yararlanarak bu maharetini ortaya koyar. Bu iki yolu kullanarak iistiin
ozelliklere sahip ve okuyucular tarafindan begenilmesini arzu ettigi sanat eserini yaratir. Bu
durumda metin serhi yapacak kisi sanat eseri olarak yaratilan siirin sekli yapisini, edebi sanatlar
ve sairin vakif oldugu biitiin ilimleri ve terminolojisini ¢ok iyi bilmelidir. Ornegin; Nedim’in
Tahammiil miilkiinii yiktin Hiildgil Han musin kdfir musra ilk bakista, Ey Hiildgi gibi zalim olan sevgili,
sabir tagimi catlattin seklinde anlasilmaktadir. Bu sekilde anlasilmasini saglayan edebi sanatlarin
siire kattig1 anlamdir. Oysaki misrada yer alan tahammiil kelimesinin hadis 1stilah1 olarak hadis
dgrenme faaliyeti anlam bilinmeden sozliikteki katlanma, dayanma ve yiiklenme anlamiyla gevrilirse
tek basina yukarida belirtilen anlami verirken tahammiil miilkii tamlamasi hadis ilmine ve 1stilahina
vakif olmay1 ayrica Hiilaghh Han'in tarihi bir sahsiyet olmasi nedeniyle de tarih bilgisine vakif
olmay1 gerektirmektedir. Oyleyse hem edebi sanat bilgisi hem hadis ilmi hem de tarih ilmine vakif
olmadan misrain sanatsal yonii ve okuyucuya duyurulmak istenen haz eksik kalacaktir. Bu
durumda musra, tahammiil miilkii denilen Bagdat'taki Ddrii’l-hadis’i yani hadis medresesini yikma
isinin bir kafir tarafindan yapilabilecegi dile getirilerek, Hiilagi'nun kafir oldugunu ve zalimligi
ile meshur bir tarihi sahsiyet olarak tarihe gectigini ortaya koyarak sevgilinin de Hiilagh gibi

acimasiz bir kafir oldugu gercegini dile getirmektedir. Bu anlam katmanu ile de sabir tagin catlatan
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basit sevgili tipi bir anda ¢ok meshur ve zalimligi ile taninan tarihi bir sahsiyet olarak sonsuza
kadar dillerde dolasacak kahraman vasifli bir sevgili karakterine doniismektedir.

Serh adi1 verilen faaliyetlerin kaynagi, Kur'an’in daha iyi anlasilabilmesi i¢in Arap alimleri
tarafindan ortaya konan birtakim kurallarin zamanla bilimsel usule dair metodolojik yap1
kazanmasina bagli olarak oncelikle tefsir bilimidir (Kilig, trs.; 4). Tefsirin bilimsel metodoloji
kazanarak Kur'an'in ve diger dini metinlerin daha iyi anlasilmasin1 amag edinmesi gibi, zamanla
tefsir metodolojisi kullanilarak dini olmayan metinlerin agiklanmasi yoluna da gidilmistir. Dini
olmayan metinlerin agiklanmasinda yani serhinde de tefsir biliminde kullanilan dil bilgisine ait
verilerle Kur’an ayetlerini, hadisleri ve sahabeden gelen rivayetleri kullanarak ayetlerin
agiklanmasi yontemine benzer bir yontemle dini olmayan metinler serh edilmistir. Tefsir kelimesi,
dinl metinlerin agiklanmasi anlaminda ve genellikle Kur’an’in agiklanmasi anlaminda
kullanilmaya devam ederken serh kelimesi de dini olmayan metinlerin agiklanmas: anlaminda
kullamilmistir. Bu iki kelime tarihi siirecte birbirleri yerine de kullamilmis oldugu icin dini
metinlerin agiklanmasinda bazen tefsir yerine serh kelimesi de kullanilmigtir. Tefsir ve serhe dair
yazilmis eldeki eserlerin adlandirilmasindan anlasildig1 kadariyla kelimelerin kullanimlarindaki
tasarrufun belirleyici bir yonii yoktur. Tefsir kelimesi aslinda Kur’an'in lafizlar tizerinde hakiki
anlamina yonelik yapilan agiklama yontemi iken fevil kelimesi birden fazla anlami olan
kelimelerin zahiri anlamindan ziyade akli bir yorumlama faaliyeti olarak batini/mecazi anlamina
gore aciklama yani sahsi/subjektif aciklamay: ifade eder. Bu durumda serh faaliyetleri de hem
tefsire ait lafzi yorumlamayr hem de tevile ait mecazi anlamda manaya ait yorumlama
faaliyetlerini kapsamaktadir.

Serh adi altinda kaleme alinan ilk eserler 3./10. asirda goriilmeye baslayan hadis serhleri
oldugu icin serh geleneginin ilk Ornekleri de hadis serhleridir. Bu serhlerde geleneksel serhte
kullanilan yontemin kullanildigi, yani dil ve gramer bilgilerinden sonra manaya ait agiklamalarin
yapildigr goriilmektedir. Hadis serhlerinden sonra kelam ve fikih eserlerinin serhine dair eserler
kaleme alinmig ardindan Islam felsefesine dair eserler, belagat eserleri ve sozliik serhleri ortaya
gikmistir (Kilig, trs; 11). Alanimizla ilgili serhler ise tasavvufi' ve edebi eser serhleridir.

Tiirk edebiyatinda serhe dair ilk tirtinler XIII. asra ait dini igerikli eser serhleri olmakla
birlikte serh edebiyati, XVI. asrin ikinci yarisinda klasik halini almistir. Oncelikle esma-i hiisna,
kirk hadis, tecvid ve fikih gibi dini igerikli eser serhleri ile ortaya ¢ikan ve daha sonra Mesnevi
serhleri, Farsca yazan {iinlii sairlerin divanlan ile devam eden serh gelenegi, sozliik, gramer,
astronomi ve tip gibi bilimlere ait eserlerin serhleri ile devam etmistir. Serhi yapilan eserlerin dili
Farsca oncelikli olmak tiizere Arapga ve Tiirkge seklindedir. Serh edilen eserlerin ¢ogunlugu
manzum olmakla birlikte manzum eserlere manzum veya mensur, mensur eserlere mensur veya
manzum serhler yapilmistir. Manzum eserlere yapilan en 6nemli serhler Mevlana'nin Mesnevi'si
ile Hafiz-1 Sirazi'nin Divani'na yapilan serhlerdir. Mensur eserlerden en onemlileri ise Seyh
Sa’di’nin Bostan ve Giilistan adl1 eserlerine yapilan serhlerdir. Bunlarin yaninda Molla Cami'nin,
Feriddiiddin Attar'in ve Nizami-i Gencevi'nin mesnevilerine yapilan serhler de serh edebiyatimin

onemli tirinleridir.

! Tasavvufi siir serhleri hakkinda ayrintili bilgi i¢in bk. Ceylan, 2000.
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Serh edebiyatinin XVI. asirda gelismesinde 6zellikle iinlii sarihlerden Siiriri, Stdi ve Sem’
tarafindan yapilan Farsga ve Tiirkce serhlerin dnemli bir yeri vardir. Daha sonraki asirlarda da
Riisuhi mahlasli Ismail Ankaravi, Cevri Ibrahim Celebi, Adni Receb Dede, Niyazi-i Misri,
Abdullah Bosnevi, Salahi-i Ugsaki, Miistakim-zade Siileyman Sa’deddin ve Ismail Hakki Bursevi
gibi tinlii sarihler kiymetli serhler kaleme almislardir.

Serhlerin bir edebi eser olmasi nedeniyle dibace/giris kisstmlarinda sebeb-i telifle ilgili verilen
bilgiler de herhangi bir edebi eserdeki gibi gelenege uygun olarak kaleme alinmistir. Genellikle
eserlerin kaleme alinmasina dair kaliplasmis nedenler goze carpar yani sarih, eserinin sebeb-i
telifini gelenege gore kurgular. Gliniimiiz arastirmacilari, sebeb-i teliflerde yer alan serh yazma
nedenlerinin asagida siralandig gibi oldugunu belirtmektedirler:

1. Sarih, serh etmek istedigi eserin gegmise ait olan bilgi ve kiiltiir birikiminin
glincellenmesini amaglamaktadir.

2. Sarih, tasavvufi bir esere serh yaziyorsa metni agtklamaktan ziyade kendi fikrini ve
goriisiinii aktarmak ve yaymak icin eseri bir vasita olarak kullanmay1 amaglamaktadir.

3. Sarih, serh edecegi eseri, dil 6gretimi, edebiyat 6gretimi veya eserdeki teorik
bilginin 6gretimi i¢in kullanmay1 amacglamaktadir.

4. Sarih, serh edecegi eserin yazarim kendisi i¢in veya alaninda {istad gordiigii igin
veya hoca-talebe iliskisi igerisinde ona saygisini gostermeyi ve eseri tekrar giindeme
getirmeyi amaclamaktadir.

5. Sarih, sahip oldugu bilgi ve kiiltiir birikimini ortaya koyarak serh gelenegi icindeki
rekabetten dolay1 serh edecegi eseri kendisine itibar kazandiracagi i¢in serh etmeyi
amaglamaktadir.

Serh eserlerinin tasnifi de arastirmacilar tarafindan su sekilde yapilmaktadir?:

A. Serh Metoduna Gore Serhler,

1. Aktarma Yonu Agir Basan Serhler.
2. Agiklama Yonii Agir Basan Serhler,
a. Geleneksel Serhler.
b. Modern Serhler.
c. Terctimeye Dayal1 Serhler.

B. Metnin Muhtevasina Gore Serhler.

C. Metnin Diline Gore Serhler.

D. Manzum veya Mensur Olusuna Gore Serhler.

Yukarida tasnifi yapilan serh eserlerinin tertip yontemlerine bakildiginda metinlerin serh
edilmesinde kullanilan yontemler, geleneksel serh anlayisinda hemen hemen birbirine benzer
ozellikler gostermektedir. Ozellikle Kur’an tefsirlerinde uygulanan agiklama yontemi diger her tiir
tasavvufi, edebi ve dini eserin agiklanmasinda veya serhinde benzer sekilde kullanilmistir.
Tefsirlerde uygulanan agiklama yonteminde genellikle ayette gecen lafizlarin etimolojik ve
semantik tahlilleri ile ctimlelerin gramer agiklamalari, sebeb-i niizulii, agiklanacak ayetin diger

ayetlerle baglantisinin kurulmasi ve hadislerle desteklenerek agiklanmas: seklindedir. Bu yontem

2 Serh tasnifine dair ayrintili bilgi i¢in bk. Kilig, 2007.
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diger eserleri icine alan serh gelenegi icin de en dnemli drnek ve belirleyici etken olmustur. Serh
gelenegi icerisinde kaleme alinan eserlerde de bu yontem tercih edilmis ve geleneksellegserek XX.
asrin basina kadar etkisini devam ettirmistir. Bu yontemin uygulanabilmesi igin bir sarihin
oncelikle serh edecegi kaynak eserin dilini ¢ok iyi bilmesi gerekmektedir. Bunun icin de liigat
bilgisi ve dile ait etimolojik bilgi ile lafizlarin zaman igerisinde kazandig1 ve kaybettigi anlamlar
iyi tespit etmesine yarayacak olan semantik bilgisine sahip olmasi gerekmektedir. Ayrica
kelimelerin olusturdugu gramatikal yapilarin, tamlamalarin ve ses 6zelliklerinin iyi tahlil edilmesi
gerekmektedir. Bir metnin kurgusunun tam anlamiyla ¢oziimlenebilmesi icin eserin olustugu
kiiltiir icerindeki yerinin ve ne amagla kaleme alindiginin da tespiti gerekmektedir. Kaynak kritigi
denilen yontemle, eseri ve eseri meydana getiren yazara ait maddi ve manevi bilgiye sahip olmak
esere niifuz edebilmek i¢in en 6nemli islerdendir. Eserin yazildigr donemin sosyolojik yapisi basta
olmak {tizere, yazarin kiitliiphanesi yani egitimi sirasinda okudugu eserlerin bilinmesi iyi bir serh
icin olmazsa olmazlardandir. Bunlarin yaninda sarihin psikolojisinin de esere etki etmis olabilecegi
g6z oniinde bulundurulmalidir. Sarihin serh ettigi eserin teorik bilgisine vakif olmasinin yaninda o
metni agiklayacak kadar gerekli oldugu yerlerde [slami ilimlere, tarih bilgisine, tip, kimya, felsefe,
mantik, biyoloji ve fizik bilgisine ayrica dilbilgisi ve Ozellikle belagat bilgisine sahip olmasi
gerekmektedir.

Sarih, kaynak eserden daha anlasilir olmasi ve ilgililerin ihtiyaglarina daha iyi hizmet etmesi
amaciyla eseri serh etmektedir. Bunu yapabilmek icin bazen kendi bilgisini ve yorumunu da esere
katacaktir. Ortaya c¢ikan eser aslinda terciime veya tanzir mahiyetinde benzer ve taklit bir eser
degil telif bir eser mahiyetinde olacaktir. Bu agidan bakildiginda serhlerin edebi gelenegimizin gok
onemli eserlerinden oldugu anlasilir.

Bir sarihin sahip olmasi gereken donamim yukarida verildi. Belli basli kriterler sekline
getirilebilecek olan bu donanimin kullamilmasinda genel gecer yontemlere basvurmak
kaginilmazdir. Bu yontemlerden biri Tiimevarim yontemidir. Geleneksel serh yontemi olan bu
yontemde oncelikle ele alinan kaynak metin kiigiik parcalara boliinerek lafiz tahlilleri, tamlama
tahlilleri ve nihayetinde ctimle tahlilleri yapilarak biitiin icerisindeki gorevi ve fonksiyonu tespit
edilecek ve anlam katmanlarinin ¢éziimlenmesi ile serh ortaya konulacaktir.

Diger bir yontem de Tiimdengelim yOontemidir. Bu yontemde genellikle metin bir biitiin
olarak ele alinir ve biitlinti olusturan parcalarin metnin biitiiniine fonksiyon agisindan nasil
baglandig: tespit edilmeye caligilir. Her bir parcamin gorev ve fonksiyon agisindan degerlendirmesi
yapilarak metnin agiklanmasindaki gorevleri ortaya konularak metin agiklanmaya galigilir.

Oteki yontem ise Analoji yontemidir. Bu yontemde benzer ozellik ve muhtevadaki eserler
anlam katmanlar1 agisindan karsilastirilir ve benzerlikler ve farkliliklar ortaya konarak kaynak
eserin serhi yapilir.

Bati’daki serh faaliyetlerinin en 6nemli tarafi kutsal metinlerin tahrif edilip edilmediginin
tespiti ve sonradan kutsal metinlere karisan hurafelerin temizlenmesi amaciyla gelistirilen teolojik,

filolojik ve tarihsel incelemelerin etkisiyle hiimanizmin ortaya cikardigi ve hermenditik® denilen

3 Hermendtik ile ilgili ayrntili bilgi icin bk. Inalcik, 2002.
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inceleme yonteminin kullanilmasidir. Bu yontem de genel anlamda dini metinlerin agiklanmasi

yani serh edilmesi yontemidir. Hermendtikin serhteki en 6nemli araci da filolojik incelemedir.

Bizde ise geleneksel serh yontemlerinin yaninda XX. asirda
dilbilimin gelismesi ve gesitlenmesi nedeniyle serh yontemlerinde de |
degisiklikler meydana gelmistir. Asrin basinda geleneksel serh
yontemlerinin yaminda yapisalct yontemler (dilbilimsel yontemler)
kullanilmis ve geleneksel yonteme gore yapilan bu serhlere modern
serhler denilmistir. Gilinlimiiz arastirmacilar1 serh faaliyetlerinde
geleneksel yontemin yaninda gostergebilim, yapisalci, ontolojik
yaklasim gibi modern serh yontemlerini de kullanmaktadir.

Metinlerin serhinde sadece bir yontemi kullanmak yerine
birden fazla yani ¢ok yonlii yonteme basvurmak kaynak metnin daha ;'
iyi serh edilmesi i¢in 6nemlidir. Yontemlerin her biri kaynak metnin
bir yoniinii agiklayacag: i¢in kaynak metnin biitiin yonleriyle serh Ali Nihat Tarlan
edilebilmesi ¢ok yonlii yontemi gerekli kilmaktadir.

XX. asirda Ali Nihat Tarlan ile baslayan serh faaliyetlerinde -Seyhi Divini’'ni Tedkik, Fuzuli
Divini Serhi'nde- kullanilan yontemin geleneksel yontem ile birlikte pozitivist anlayisa dayali
yontemler oldugu goriilmektedir. Tarlan1 takip eden serh faaliyetlerinde genellikle geleneksel
yontemin kullanildigr goriilmektedir. Tarlan’in serh yonteminde beyit birimi esas alindig igin
beyit verildikten sonra giintimiiz Tiirkcesiyle diiz climleye cevrilir ve sonra beyitle ilgili
acgiklamalar yapilir. Beytin agiklanmasinda gerekli oldugu yerlerde ayet, hadis veya varsa kissa,
tarihi bilgi vs. gibi aydinlatici bilgiler verilir. Sozliik bilgisi ve edebi sanatlarla ilgili ayrintiya
girilmez. Bu yontemde beytin manasina yonelik agiklama esas oldugundan sozciiklerin etimolojisi,
tamlamalarin ve climlelerin gramatikal 6zellikleri tizerinde durulmaz.

Sonraki donemlerde Tarlan ve takipgilerinin kullandig1 geleneksel serh yontemi ile birlikte
yapisalc yontemin degisik versiyonlarim kullanarak modern anlamda serh yapan yani ¢ok yonlii
yontemleri bir arada kullanarak kaynak eserin farkli yonlerinin ortaya ¢ikarmay: amaglayanlarin
basinda Tunca Kortantamer ve Cem Dilcin gelmektedir. Bu iki akademisyenin geleneksel yontem
ile birlikte modern yontem olarak adlandirilan ve yapisalct dilbilimsel yontemleri kullanarak
yaptiklar1 serh denemeleri, edebi metinlerde geleneksel yontemin ortaya c¢ikaramadigi bazi
sanatsal Ozelliklerin tespitinde Onemli Ornekler olarak ortadadir. Tunca Kortantamer’in Giil
Kasidesi adl1 makalesinde klasik serh yonteminde oldugu gibi beyitler halinde degil, siiri ses ve soz
diizeninin belirlendigi biitlinliiklii bir yapr olarak ele alarak cgesitli tabakalarin gosterilmesi
seklinde ortaya konulan ontolojik serh yontemini ve Tiirk Siirinde Ses Konusunda ve Ses Gelismesinin
Devamliligi Uzerine Genel Bazi Diisiinceler I makalesinde ¢ok yonlii yontemi uyguladigi, ontolojik ve
bicimsel yontemi birlikte kullanarak serh yaptigi goriilmektedir. Cem Dilgin ise Fuzuli'nin Bir
Gazelinin Serhi ve Yapisal Yonden Incelenmesi adli makalesinde siirin birimlerini dilbilimsel anlamda
inceledigi yapisalct yontemi kullanarak serh yapmustir. Bunun yaminda farkli yontemler

kullanilarak yapilan serh denemeleri de giin gectikce artmaktadir.
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METIN SERHINDE YONTEM NASIL OLMALIDIR?*

Metin serhine dair giintimiize kadar ¢ok sayida bilimsel ¢alisma yapilmis, konuyu cesitli
yonleri ile ele alan yiiksek lisans ve doktora tezleri yazilmistir. Bu ¢alismalarda metin serhi
hakkinda degisik Onerilerde ve elestirilerde bulunulmus metin serhinin teorik zemini tespit
edilmeye ve metin serhine dair bir metodoloji olusturma teklifleri ortaya konulmaya
calisilmistir. Bu galismalarda metin serhi igin tam anlamiyla tefsir bilimi gibi bir metodoloji
heniiz ortaya konulamadigindan metin serhinin bir bilim dali olmasi saglanamamaktadir.
Metin serhi metodolojisine dair ortaya konulan bu teorik tekliflerden yola ¢ikarak bizim
Onerimiz, metin gerhi faaliyetleri i¢in Oncelikle asagida maddeler halinde belirtilen bilgi
birikimine sahip olunmali:

1. Kur’an ayetleri ve anlamlari iyi bilinmeli, Kur’an liigatine vakif olunmalidir.
2. Hadisler ve anlamlari iyi bilinmeli, hadis terminolojisi ve 1stilahina vakif
olunmalidir.
3. Islami ilimler ve 1stilaht iyi bilinmeli, itikat ve muamelata dair uygulamalara
vakif olunmalidir.
4. Pozitif ilimlerin terminolojisi, teorisi ve 1stilahi iyi bilinmelidir.
5. Islam mezheplerinin goriislerine, inang sistemlerine ve uygulamalarina vakif
olunmalidir.
6. Dinler tarihi konusunda bilgi sahibi olunmalidur.
7. Tasavvufun teori ve pratikleri ile 1stilahi iyi bilinmelidir.
8. Cografya hakkinda bilgi sahibi olunmalidur.
9. Gegmisin gergek tarihine ait olaylara vakif olunmalidir.
10.Tarih bilgisine yardimc1 olacak destan, efsane ve milletlere ait kissalara dayal
anlatilara vakif olunmalidir.
11.Geleneksel ve kiiltiire bagli hayat tarzina vakif olunmalidir.
12.Kaynak kritigi her yoniiyle yapilmalidr.
13.Kaynak eserin yazarinn kiitiiphanesi yani okudugu kitaplar iyi tespit
edilmelidir.
14.Edebi anlamda iyi bir dil bilgisine, liigat dagarcigina ve belagat bilgisine sahip
olunmalidir ve su sekilde bir metot takip edilmelidir: Oncelikle metnin lafzi 6zellikleri ve
gramatikal yapisi ortaya konulmali ve yukarida sayilan 6zellikler ve bilgi birikimi
kullanilarak geleneksel serh yontemleri ile birlikte modern yontemler ¢ok yonlii bir
sekilde kullanilarak kaynak eser serh edilmelidir. Ozellikle siiri/kaynak eseri olusturan
lafizlarin:
a. Ibaresinin oldugu,
b. f;saretinin oldugu,
c. Mecazlarmin oldugu,
d. Hakikatlerinin oldugu goz oniinde bulundurularak lafizlarin Ibare boyutunun avam

i¢in olup kulaga hitap ettigi, yani isitsel oldugu; Isaret boyutunun havas icin olup akla

4 Klasik Tiirk edebiyat: metinlerinin nasil serh edilecegine dair ayrintili bilgi igin bk. Giileg, 2011.
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hitap ettigi, yani akli ve diisiinsel oldugu; Mecazi boyutunun ise biilegd i¢in olup bilgi

ve entelektiiel birikimle elde edilebilecegi; Hakikat boyutunun ise suari igin olup

siirden kastedilen gercek anlamin bir sair tarafindan anlasilacagi mantigim bilmek

gerekir (Kilig, trs.; 17). Bu tasnife gore de sarih, anlamaya ve kendisinden hiikiimler

elde etmeye c¢alisacagy siir/kaynak eser lafizlarimin distan ige dogru anlam
katmanlarindan olustugunu, bu katmanlara niifuz edebilmenin de sarihin zihni, ilmi

ve ahlaki donanimi ile dogru orantili oldugunu mutlaka hatirda tutmalidir. Kisaca

sOylemek gerekirse serhin amaci, siiri/kaynak eseri en iyi sekilde anlamlandirmak ve
sairin/yazarin okuyucuya vermek istedigi mesaji en dogru sekilde tespit edebilmektir.

Abdi, Cemsid ii Hursid adli mesnevisinin hdtime bolimunii hitdmuhu misk® tamlamast bulunan

bir misra ile bitirmistir. Bu tamlamanin Mutaffifin Stresi'nin 26. ayetinden iktibas edildigi
bilinmezse onun sonu misktir seklinde basit bir Arap¢a tamlama ile eserin bitirildigi diistintiliir.
Oysaki sair, Kur’an’dan bir ayetle bitirerek eserine bir kutsallik ve deger katmay1 amaglamigtir. Bu

bilindigi zaman sairin verdigi mesaj daha iyi anlagilmig ve aktarilmis olur.

METIN SERHi UYGULAMA ORNEKLERI
Geleneksel serh yontemi ile Fuzuli'nin gazelinin bir beytinin serhinin 6rnegi:®

“Nice yillardur ser-i kity-1 melamet bekleriiz

Lesker-i sultan-1 irfanuz velayet bekleriiz

(Nice yullardir melamet diyarim bekliyoruz. Biz irfan padisahinin askeriyiz bir miilk,

bir vilayet olan melamet diyarim bekliyoruz)

Burada beklemek, onu tecaviizden korumak demek oldugu gibi, orada

ikamet ediyoruz manasi da anlagihr. Ikinci misrada beklemek hem korumak

hem de iimit etmek manasinadir. Biz nice yillar melamet altinda yasiyoruz.

Ciinkii asik olmak mertebesine erismeyenler bizi kiniyorlar. Melamet bir

alemdir, bir miilktiir, bir diyardir. Biz irfan, yani tasavvuf ve i¢ bilgi

sultaninin askeriyiz. Onun emriyle hareket ederiz. Bu emre uyup hareket

edenler Hakk’i sevmek yani veliyullah olmay: umarlar. Biz de o mertebeyi

iimit ediyoruz.
Su Kasidesi’den bir beytin serhinin 6rnegi”:

“Sagma ey goz eskden gonliimdeki odlara su .

Kim bu denlii dutusan odlara kilmaz care su

(Ey goz! Gonliimdeki odlara eskden su sagma kim, bu denlii dutugsan

odlara su ¢ire kilmaz)

Esk (f.i): GOz yas1.

Od: Ates

Bu denlii: Bu kadar, bu kadar ¢ok, boyle, bu sekilde.

Care kilmak: Fayda etmek, (=sondiirmek).

“Ey goz! Gonliimdeki (=icimdeki) ateslere gozyasi(m)dan su

5 Abdi gibi Seyh Galip de Hiisn ii Ask adli mesnevisini isim tamlamasi olacak sekilde hitdmuhu’l-misk soziiyle bitirmigtir.
¢ Fuzuli’nin gazellerinin serhi i¢in bk. Tarlan, 1985.
7 Fuzuli'nin Su Kasidesi’'nin gerhi i¢in bk. Akar, 2000.
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sagma ki bu kadar (¢ok) tutusan ateslere su fayda etmez”.
Gonliy, ici ask atesi yahut hasretten yanmakta olan sair bu aci ile aglamakta,
acisiny, i¢ yanginini gozyaslari ile dindirmek, sondiirmek istemektedir. Ama
aglamanmn agk ategini, aciy1, {lizlintiiyli gideremeyecegini bilmekte ve bu
durumu ikinci misrada ifade etmektedir. Gergekten de ic atesi, agk atesi ve aci
aglamakla sonmez, azalmaz. Aglamanin i¢ atesini sondiirmesi miimkiin
degildir. Kisacas1 sair, ask acisi ile agladigini, ama bu acinin aglamakla
dinmeyecegini soyler. Beyit miibalaga, mecaz ve tezat sanatlari ile siisliidiir.
Sair, gonliindeki ateslerin su ile sondiiriilemeyecek derecede ¢ok oldugunu
sOyleyerek miibalaga yapiyor. Ciinkii ates ne kadar ¢ok olursa olsun suyun
onu sondiirecegine inanilir. Beyitte ikinci defa gegen od kelimesi mecazen ig
atesi, agk atesi anlaminda kullanilmigtir. Birbirine zit olan su ve ates kelimeleri
ile de tezat sanat1 yapilmigtir.”
Modern serh yontemi ile Fuzuli'nin Giil Kasidesi serhinin 6rnegi:

“... Daha ilk beytin ilk misrainda goncanin acilisi, aralanan yesil yapraklarin arasindan
kirmiz1 giil yapraklarmin goriiniisii ile karsilagiriz. Taptaze canli bir yesille kirmiziy1
algilariz:
Cihdi yasil perdeden arz eyledi ruhsar giil
Sildi mir’at-i zamir-i pakden jengar giil
Giile doniisen goncaya ilisen bakiglarimiz sonra biitiin yeni agmus giillere yonelir.
Cam dut saki ki giilbiinler giil izhar itdiler
Sen dahi bir giilbiin-i ra’nasen it izhar giil
Goncalar yirtilarak agilirlar, tipk: Ziileyha'nin elinden kurtulmaya ¢alisan Yésuf'un etegi
gibi:
San Ziileyha halvetidir gence-i der-beste kim
Cihdi andan damen-i ¢akiyle Ytsuf-var giil

Biitin bu Orneklerin isaret ettigi gibi goncasiyla, acilisiyla, yapraklaryla,
yapraklarindaki ¢iy taneleriyle, dikeniyle, fidaniyla, cesitli cinsleriyle ve c¢esitli
goriintisleriyle giil, siirin hemen basindan itibaren giilleri gorerek ve gostererek bir
bahge, giillerin egemen oldugu bir bahar bahgesi atmosferi olusturur. Daha kasidenin
yukarida zikredilen ilk beytinde giil temiz i¢ aynasimin pasimu siler, baharin gelisini
hisseden insanin icinde duydugu ferahliktir s6zii edilen. Nitekim fiiciincii beyitteki
ingirdh-1 sadr (gogiisteki acilma) ile dordiincii beyitteki o muhtesem tablo, ¢icekleri, giiliin
roliinti, insanin bahar gelince adeta gogsiindeki fiziki olarak hissettigi, o icinin igine
sigmay1st duygusunu hemen pekistirirler. ...Oyle ki klasik edebiyatin ¢ok tanmmus igki
tovbesini baharin coskusuyla bozma motifinin yeri gelmistir:
Cthmis iken bezm-i giilsenden yine avdet idiip
Cam-1 mey sundurdi ehl-i tevbeye tekrar giil” ...
Baki'nin bir beytinin serhinin 6rnegi®:
“Miije haylin dizer ol gamze-i fettan saf saf
Giiyiya cenge tururnize-giizeran saf saf

(Kirpik ordusunu dizer o goniil alici, fettan bakisl (sevgili) sira sira.

8 Fuzuli'nin Giil Kasidesi'nin serhi i¢in bk. Kortantamer, 1993.
° Baki'nin “saf saf” redifli gazelinin serhi i¢in bk. Giiltekin, 2010.
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Sanki mizrakli askerler savas diizenini alir sira sira)

Fettan bakish sevgili kirpik oklarimi asigina firlatip 6ldiirmek igin hazirhik yapmaktadair.
Bu bakigi mizraklari elinde savas icin hazirlik yapan askerlere benzemektedir. Asik bu
hiddetli bakisin sebebini bilir. Ciinkii sevgilisi, kendisini naziyla her an 6ldiirmek igin
hazirdir. Kas ve kirpikleri birbirine yaklastig1 i¢in sair, sevgilinin bakiglarinin hiddetini
ellerinde mizrakla siralanmis askerlere benzeterek vermeye calismaktadir. Fettan
kelimesi sihirbazca kuvvetle dsiklarmi farkina varmadan kendisine asik eden anlamiyla
da asiklarmi bir bakisla kendine meftun eden sevgili icin kullanilir. Fitne ve fesat da
gamzenin vasfi olduguna gore, sevgili asiklar1 arasinda bir bakisla kargasa
cikarabilmektedir. Savasla ilgili kelimelerin secilmesi de asiklarin birbiriyle sevgili igin
kavga edeceklerini daha dogrusu sevgilinin, dsiklar1 arasinda kavga ¢ikarmak igin bu
sekilde baktigmi gostermek icindir. ... Tur- fiili kiydm etmek anlamiyla savas igin
hazirlanan askerler icin kullanilmistir. Sair aslinda kargasamin ¢ikacagim biliyor fakat
Gilyiyd diyerek sibh-i hiisn-i ta’lil yapiyor. ... Savasla ilgili kelimelerin (hayl, ceng, nize,
saf) kullanilmasiyla tenasiip, mdiije-hayli nize-glizeran;, dizer-turur; saf saf-saf saf

kelimeleriyle de leff i nesr-i miisevves yapilmistir. ...”.
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SONUC

Metin serhi, adindan da anlagilacagl iizere metnin ibare, isaret, mecaz ve hakikatinin
acgiklanarak akillara ve kalplere farkhi bir sekilde tesirinin saglanmasi ¢alismasidir. Metin serhi
yapmaktan sarihin kasti da duygusal ve mantiksal bilis yoniinden okuyucunun duyacagi hazzin
yaninda didaktik anlamda bilgilendirilmesidir.

Metin serhi i¢in farkli metotlarin oldugu ve bu metotlarin metni serh edecek kisinin ilgisine
ve bilgisine gore tercih edildigi agiktir. Metin serhi ile ilgili metodolojide metnin tiiriiniin yaninda
biciminin de 6nemli bir yeri oldugu goriilmektedir. Mensur eserler icin uygulanacak metotlarla
manzum eserler igin uygulanacak metotlar metnin yapisi ve muhtevas: agisindan farklilik
gostermektedir.

Manzum metin serhlerinde kronolojik olarak klasik metottan modern metoda dogru bir
gelisim cizgisi dikkate geker. Giintimiiz aragtirmacilar1 konuyla ilgili calismalarinda klasik metodu
veya modern metodu se¢mekte ve bazen de her iki metot birlikte kullanilarak serhler
yapilmaktadir. Son yillarin serh literatiiriine baktigimizda en ¢ok manzum eserlerin tamaminin
veya birkag se¢me metnin serhinin yapildig1 ve 6zellikle de gazel ve kaside nazim sekliye yazilmis

metinlerin tercih edildigi goriilmektedir.
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